Ecce sacerdos magnus

da Sacrae CANTIONES Vna, Duabusque vocibus concinendae
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Ecce sacerdos magnus

qui in diebus suis placuit Deo
et inventus est iustus,

non est inventus similis illi

qui confermaret legem excelsi

ideo iure iurando fecit illum Dominus

crescere in plebem suam.

Ecco il grande sacerdote,

che a suo tempo piacque a Dio
e fu trovato giusto:

non fu trovato nessuno come Iui,
che testimoniasse la legge del Signore.
Percio Dio giuro di fare crescere quello allinterno

del suo popolo.




